
Tours Nature des Epreuves Durée Matériel Necessaire 
Turno Tipo di  Prove Durata Materiale Necessario 

    

 ** 1  TIR  RAPIDE  EN  DOUBLE    -  4 Tapis  “Tir progressif” 
    UN JOUEUR ne peut participer 5  minutes   -  8 Boules  “cibles” 
 

1°      qu’à DEUX épreuves de TIR    -  4  porte-boules 
                 ** 1  TIRO RAPIDO A STAFFETTA                 -  4 Tappeti  “Tiro progressivo” 

              1 GIOCATORE non può partecipare 5  minuti                -  8 Bocce  “bersagli” 
 a più di DUE prove di TIRO                 -  4  Portabocce 
 ** 2  TIR  DE  PRECISION    -  1 Tapis “Tir de Précision” 
      avec  2  joueurs  différents 30  minutes   -  Boules  et but “cibles” 
 

2°          -  Boules et but “obstacles” 
                        ** 2  TIRI  DI  PRECISIONE                -  1 Tappeto “Tiro di Precisione” 

                       con  2  giocatori  differenti   30  minuti               -  Bocce e pallino  “bersaglio” 
                                     -  Bocce e pallino “ostacolo” 

** 2  COMBINÉ 8  mènes - 70 minutes    -  Traceurs 
                             ** 2  COMBINATI    8  giocate  – 70 minuti                -  Compassi 

 ** 2 TIRS  PROGRESSIF     -  4 Tapis  “Tir progressif” 
    UN JOUEUR ne peut participer 1 x 5  minutes   -  8 Boules  “cibles” 
 

3°      qu’à DEUX épreuves de TIR     -  4  porte-boules 
                 ** 2 TIRI PROGRESSIVI                 -  4 Tappeti  “Tiro progressivo” 

               1 GIOCATORE può partecipare 1 x 5  minuti                -  8 Bocce  “bersaglio” 
                   a non più di DUE prove di TIRO                 -  4 Portabocce 
PRESENTATION  DES  EQUIPES  SUR  LE  TERRAIN 

PRESENTAZIONE  DELLE  SQUADRE  SUL  CAMPO 
 ** 1 PARTIE  EN  SIMPLE   
 

4° ** 2 PARTIE  EN  DOUBLE 1H 30’  ou 13 points  
** 1  PARTIE  EN  TRIPLE   
                             ** 1   PARTITA INDIVIDUALE   

                              ** 2  PARTITE  A  COPPIE   
                              ** 1   PARTITA A TERNE 1H 30’   o 13 punti  

 

COTATION Victoire:  2 points Nul:  1 point Défaite:  0 point 22  Points  maximum 
PUNTEGGI Vittoria:  2 punti Pareggio:  1 punto Sconfitta:  0 punti 22 Punti  massimo 

 

OBLIGATOIRE Horloge électronique avec sirène  -  OBBLIGATORIO orologio elettronico con sirena 
 

11 Epreuves disputées par 8  joueurs minimum 10 joueurs au maximum 
11  Prove disputate con un minimo di 8 giocatori ed un massimo di 10 giocatori 
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DEBUT : 14 H           FIN :  18,30 H environ INIZIO :  ore  14            TERMINE :  ore  18,30  circa 
  

 
    

Tours Nature des Epreuves Durée Matériel Necessaire 
Turno Tipo di  Prove Durata Materiale Necessario 

    

 ** 1  TIR  RAPIDE  EN  DOUBLE    -  4 Tapis  “Tir progressif” 
    UN JOUEUR ne peut participer 5  minutes   -  8 Boules  “cibles” 
 

1°      qu’à DEUX épreuves de TIR    -  4  Porte-boules 
                 ** 1  TIRO RAPIDO A STAFFETTA                 -  4 Tappeti  “Tiro progressivo” 

              1 GIOCATORE non può partecipare 5  minuti                -  8 Bocce  “bersagli” 
 a più di DUE prove di TIRO                 -  4  Portabocce 
 ** 2  TIR  DE  PRECISION    -  1 Tapis “Tir de Précision” 
      avec  2  joueurs  différents 30  minutes   -  Boules et but “cibles” 
 

2°          -  Boules et but “obstacles” 
                        ** 2  TIRI  DI  PRECISIONE                -  1 Tappeto “Tiro di Precisione” 

                       con  2  giocatori  differenti   30  minuti               -  Bocce e pallino  “bersaglio” 
                                     -  Boccee pallino  “ostacolo” 

** 2  COMBINÉ 8  mènes  _ 70 minutes   -  Traceurs 
                             ** 2  COMBINATI    8  giocate  – 70 minuti                  -  Compassi 

 ** 1 TIR  PROGRESSIF     -  4 Tapis  “Tir progressif” 
    UN JOUEUR ne peut participer 1 x 5  minutes   -  8 Boules  “cibles” 
 

3°      qu’à DEUX épreuves de TIR     -  4 Porte-boules 
                 ** 1  TIRO PROGRESSIVO                 -  4 Tappeti  “Tiro progressivo” 

               1 GIOCATORE può partecipare 1 x 5  minuti                -  8 Bocce  “bersaglio” 
                   a non più di DUE prove di TIRO                 -  4 Portabocce 
PRESENTATION  DES  EQUIPES  SUR  LE  TERRAIN 

PRESENTAZIONE  DELLE  SQUADRE  SUL  CAMPO 
 ** 1 PARTIE  EN  SIMPLE   
 

4° ** 1  PARTIE  EN  DOUBLE 1H 30’  ou 13 points  
** 1  PARTIE  EN  TRIPLE   
                             ** 1   PARTITA INDIVIDUALE   

                              ** 1  PARTITA  A  COPPIE   
                              ** 1   PARTITA A TERNE 1H 30’   o 13 punti  

 

COTATION Victoire:  2 points Nul:  1 point Défaite:  0 point 18  Points  maximum 
PUNTEGGI Vittoria:  2 punti Pareggio:  1 punto Sconfitta:  0 punti 18 Punti  massimo 

 

OBLIGATOIRE Horloge électronique avec sirène  -  OBBLIGATORIO orologio elettronico con sirena 
 

9 Epreuves disputées par 6  joueurs minimum 8  joueurs au maximum 
9  Prove disputate con un minimo di  6 giocatori ed un massimo di  8 giocatori 

 
 


